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Czes¢ pierwsza

Tysigce fotografii ludzi i tatwo rozpoznawalnych, bo prawie niezmienio-
nych, miejsc; szczegétowe mapy z polskimi, niemieckimi albo zydowskimi
nazwami ulic i placéw, dotgczane do kazdej niemal publikacji na temat 16dz-
kiego getta i dostepne na wielu profesjonalnie zredagowanych stronach in-
ternetowych; kilkadziesigt filméw dokumentalnych; pie¢ toméw Kroniki Lit-
zmannstadt Getto z zapisami prowadzonymi od stycznia 1941 do korica lipca
1944 roku; monografie opracowane przez historykéw; analizy i rekonstrukcje
socjologiczne; Litzmannstadt-Getto. Slady. Przewodnik po przeszloici i Spacerow-
nik: £odz zydowska oraz wiele innych dokumentéw, studiéw i informatoréw
tego rodzaju. Ponadto: wspomnienia z getta t6dzkiego, dzienniki, reportaze,
pamietniki, eseje, wiersze, dramaty, opowiadania i powiesci oraz... zapa-
mietane z dziecifistwa, owiane groza, niezrozumiate opowiesci moich ciotek
i ojca, ktéry codziennie, w drodze do pracy, przejezdzat przez getto ,aryj-
skim” tramwajem — to z jednej strony. Z drugiej: wielokrotne przemierzanie
tych zapisanych na mapach ulic; czytanie upamietniajgcych tablic przytwier-
dzonych do kazdego zachowanego budynku, w ktérym mialy siedzibe wazne
gettowe instytucje; Sledzenie zacierajacych sie z czasem §ladéw granic getta,
oznaczonych — przed obchodami 60. rocznicy jego likwidacji — biatg olejng
farba na batuckich chodnikach?; spogladanie z okien naszego instytutowego

1 Przed obchodami rocznicy 70. zasieg getta oznaczono stoma granitowymi tablicami wbu-
dowanymi w chodniki.
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gabinetu na budynek dawnej wozowni patacu Biedermannéw, do niedawna
siedziby biblioteki kulturoznawstwa, w czasie okupacji za$ granicznej, potu-
dniowej wartowni strzegacego getto Schupo, i z okien mojego mieszkania na
Marysinie — na wielki teren cmentarza zydowskiego i droge, prowadzaca do
stacji Radegast, skad wywozono Zydéw do obozéw zaglady; wstrzas (Anker-
smitowskie doswiadczenie przeszlosci?), gdy wraz z innymi widzami ,,spek-
taklu w przestrzeni miejskiej Szpera’42”? przechodzilam przez ciemne, ni-
skie, $mierdzace bramy i waskie podwodrka-studnie nadal zamieszkanych,
obskurnych kamienic, w ktérych podczas okupacji gniezdzili sie i umierali
z glodu i choréb wiezniowie ,zadekretowanego”? przez Niemcéw dla Zy-
déw rewiru.

Takie ,praktykowanie” miejsc — pozbawione niewinnosci, zaposredni-
czone przez teksty, przez nagromadzone informacje innego kalibru niz te,
ktére prefigurujg kulturowo przestrzenie odmiennego rodzaju — sprawia, ze
fragmenty Starego Miasta i tzw. Starych Batut objawiajg swa realnos¢ jako
przestrzenn postgettowa*. Nie jest to, co wazne, przestrzerr ,wyczytywana”
jedynie z map i ,wczytywana” w zapisane na nich, catkowicie odmienione
terytorium, jak w przypadku warszawskiego Muranowa czy kowieriskiego

2 Te, prezentowang w sierpniu i wrzesniu 2012 r., akcje teatralng przygotowali Tomasz Ro-
dowicz i Ruthie Osterman z zespolem teatru Teatru Chorea i artystami z Izraela.

3 Zob. J. Leociak, Topografia i egzystencja, w: tegoz, Doswiadczenie graniczne. Studia o dwudzie-
stowiecznych formach reprezentacji, Warszawa 2009, s. 82.

* Nazwatam jg post-, a nie pogettows, ze wzgledu na potencjal prefiksu post-, ujawniony
przede wszystkich w charakterystykach ,postpamieci”. Prefiks 6w nie tylko uwyraznia me-
diacje i nieuchronng fragmentaryczno$é wyobrazeniowej (re)konstrukcji miejsca oraz zwigzane
z jego ,praktykowaniem” zaangazowanie, ale tez akcentuje nieprzekraczalny dystans miedzy
ta przestrzenig a rzeczywistym gettem. Jesli przebywajacym w jej kartograficznych ramach
,wiedzacym” dane jest doswiadczenie wspoétwidzenia, to na ten podwojony obraz skiadajg
sie¢ wspolczesny widok jakiego$ miejsca i rozgrywajaca si¢ dokladnie w tym miejscu scena
z przeszlosci, ktérg probuje sie empatycznie odzyskaé — uczyni¢ wspélobecng, a w konse-
kwencji: uobecni¢ nieobecnos¢ (zob. tenze, Topografia i egzystencja, s. 119-122). Z tym, ze jest
to zazwyczaj scena utrwalona na kliszy, jak w przypadku refotografii, wizerunek czy inna
reprezentacja, a nie samo to miejsce zapisane w pamieci. Ozywiajaca przesziosé technike refo-
tograficzng w sposéb mistrzowski wykorzystat w filmie Litzmannstadt — Batuty (2013) Tomasz
Bermann. Zaproponowane przez niego wizualizacje mogg postuzy¢ jako proteza wyobrazni,
cho¢ pokazujg zarazem dobitnie, ze — odstaniajgce zar6wno zmiany, jakie zaszly w miejskim,
batuckim pejzazu, jak i to, co w nim trwale — zdjecia z getta 16dzkiego precyzyjnie, punk-
towo nalozone na obrazy zarejestrowane dzisiaj, nie s3 w stanie sprawi¢, ze gruba warstwa
nowej rzeczywistosci, ktéra powlekta dawne zycie i pustke po jego zagladzie, zostanie zdarta.
Nawigzuje tu do roszczeni skrywajacych sie niekiedy w geo- czy topo-palimpsestowych meta-
forach — roszczen niemozliwych do zaspokojenia. W przestrzeni postgettowej nie ma ucieczki
od decydujacej o jej statusie interferencji obrazéw.
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Vilijampola®. Jej zabudowa nie zostala wcze$niej doszczetnie wymazana:
przez Niemcéw po likwidacji gett czy decyzjg wtadz polskich po zakon-
czeniu wojny (jak np. w Bialymstoku). Do dzi§ przetrwalo w tym rejonie
kilkaset kamienic z przedwojnia. W Lodzi wojenne i powojenne wyburze-
nia objely przede wszystkim, cho¢ oczywiscie nie tylko, drewniane rudery,
charakterystyczne dla dzielnicy zydowskiej®. Niektore jej kwartaly pozostaly
nienaruszone lub wzglednie nienaruszone. Jakby zastygly w czasie — w sta-
nie dawnej ohydy. Tym, co decyduje o radykalnej odmiennosci tych ocalatych
fragmentéw przestrzeni getta i przestrzeni po getcie 16dzkim, nie sg jedynie
wttoczone w dawng zabudowe bloki, krzykliwe kolory fasad zaniedbanych
kamienic, zmienione uklady niektérych ulic, samochody, bilbordy i anteny
satelitarne, zdewastowany — od lat nieczynny, wyrézniajacy sie na przedwo-
jennych Balutach wyjatkowa okazaloscig i niezwykle wazny dla wiezniow
getta jako miejsce traumatyczne — budynek Kasy Chorych przy Lagiew-
nickiej 34/367 czy sklep spozywczy w siedzibie gettowego Domu Kultury
przy Krawieckiej 3. Rozstrzygaja o tej odmiennosci w gléwnej mierze nowi
mieszkaricy, przyslaniajacy swoja obecnoscig nie tylko wszelkie $lady zosta-
wione przez obcych/innych, skazanych w przeszto$ci na zycie w tym miejscu,
ale przede wszystkim — pustke po nich. Pustke, ktérej czesto nie sg czy nie
chca by¢ swiadomi mimo implantéw pamieci wszczepianych w tkanke mia-
sta w ramach zinstytucjonalizowanych praktyk kommemoracyjnych?, ktérym
coraz czeéciej zarzuca si¢, ze miast animowacé rzeczywistg pamie¢, zwalniajg
od obowigzku pamietania®.

5 Zob. K. Schldgel, Plan getta w Kownie, w: W przestrzeni czas czytamy. O historii cywilizacji
i geopoetyce, przet. I. Drozdowska, L. Musiat, Poznar 2009, s. 115-119.

6 W 194142 i 44 roku z nakazu wladz niemieckich rozebrano tez w niektérych rejonach
okazate kamienice trzy- a nawet czteropietrowe. Zob. Abbruchstelle, rozbiorki, w: Kronika getta
t6dzkiego/Litzmannstadt Getto, red. J. Baranowski, K. Radziszewska, A. Sitarek i in., E6dZ 2009,
t. 5, . 271.

7 O jego wojennej i powojennej historii opowiada T. Majewski (Litzmannstadt Getto, w: Pamigé
Shoah. Kulturowe reprezentacje i praktyki upamietniania, red. T. Majewski, A. Zeidler-Janiszewska,
L6dz 2009, s. 117). Fakt, iz brama z tego ,opustoszalego szpitala [...] wraz z kostkami bruku
z getta warszawskiego i witrazem ze zniszczonej synagogi z krakowskiego Kazimierza” jest
elementem statej ekspozycji waszyngtoriskiego Holocaust Memorial Museum, ,stajac si¢ ro-
dzajem relikwii, ktéra uosabia w porzadku «kosmopolitycznej pamigci» rzeczywistos¢ Ghetto
Litzmannstadt”, dowodzi, zdaniem autora, znaczacej réznicy miedzy rzadzacymi si¢ ,odreb-
nymi prawami” uniwersalng pamigcig Zagtady i jej pamigcig czy raczej niepamiecig lokalng.

8 Zob. W. Skok, Teren, w: Pamigé Shoah, s. 192-194.

9 Zob. E. Rybicka, Miejsca wydrgzone z pamigci, w: Geopoetyka. Przestrzeri i miejsce we wspélcze-
snych teoriach i praktykach literackich, Krakéw 2014, s. 317.
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Z faktu, ze literackie, fikcjonalne i niefikcjonalne opowiesci z 16dz-
kiego getta, o 16dzkim getcie oraz takie, dla ktérych getto to jest pod ja-
kim$ wzgledem istotng plaszczyzng odniesienia, czytam w tej wtasdnie
postgettowej przestrzeni, wynikajg — jak sie okazalo — wazkie konse-
kwencje dotyczace mozliwosci rozpoznania wilasciwych tym opowie$ciom
stylow jego topografii. O potrzebie namystu nad nimi nie zadecydowaly
one same czy raczej nie one przede wszystkim. Wazniejsza role odegrala
tu sie¢ danych dyskursywno-doswiadczeniowych: faktéw historycz-
nych, obrazéw, interpretacji, tropéw, wrazen, wyobrazen i przeSwiadczen,
zwigzanych z szeroko lansowang teza o wyjatkowosci hermetycznie za-
mknietego Litzmannstadt Getto na tle innych funkcjonujacych w okupowa-
nej Polsce. Ta wyjatkowo$é czy przynajmniej odmiennos¢ przektadata sie,
w pewnej mierze, na ogdlne kategoryzacje o charakterze topologicznym.
Bylam przekonana, majagc w najswiezszej pamieci poswiecone gettu po-
wiesci, ze w interesujagcych mnie zapisach jego przestrzeni odnajde lite-
rackie odpowiedniki albo $lady tych kategoryzacji. W diariuszowych, fe-
lietonowych, reportazowych, wspomnieniowych i powiesciowych topogra-
fiach getta 16dzkiego poszukiwatam deskrypcji czy tropéw wskazujacych
na takie wlasciwo$ci owej przestrzeni, ktére mozna by umownie okresli¢
jako endemiczne.

Nie bez zwigzku z miejscem, z ktérego czytam te ré6znogatunkowe nar-
racje, pozostaje takze kwestia usytuowania ich autoréw i — w konsekwen-
¢ji — ewentualnych réznic w narracyjnym organizowaniu czy wytwarzaniu
przestrzeni. Chodzi tu o przestrzeni bezposrednio doswiadczong, postrze-
gang z perspektywy endotycznej, wlasciwej wieZniom getta (endotopia)
oraz o przestrzefi modelowang z perspektywy rodzinnie czy kulturowo za-
posredniczonej, zatem egzotycznej (egzotopia) —jedynej nota bene, jaka jest
mi dostepna jako odbiorcy opowiesci zwigzanych z gettem 16dzkim. Dla tej

10" Getto Litzmannastadt byto drugim co do wielkoéci (po warszawskim) i najdtuzej istniejg-
cym sposéréd wszystkich, utworzonych przez okupantéw na ziemiach polskich (od lutego 1941
do korica sierpnia 1944 r.). Niemcy nadali miastu nowg nazwe po wiaczeniu go do Rzeszy
(region Warthegau). Uczcili w ten sposéb gen. Karla von Litzmanna, ktéry dowodzil pruskimi
wojskami w bitwie o L6dz w czasie I wojny $wiatowej. Niektorzy historycy usilujg podwazaé
teze o bezwzglednej hermetycznodci getta t6dzkiego, ale i oni przyznaja, ze ,faktycznie bylo
[ono] najlepiej strzezonym gettem na ziemiach okupowanych, a do niedozwolonych kontaktéw
miedzy jego mieszkaricami a Polakami dochodzito rzadko w poréwnaniu z innymi gettami”
(D. Siepracka, Stosunki polsko-zydowskie w Lodzi w czasie okupacji hitlerowskiej. Stan badari i perspek-
tywy badawcze, w: Fenomen getta tédzkiego 1940-1944, red. P. Samus$, W. Pus, L6dz 2006, s. 336).
Byly to kontakty o charakterze handlowym, w zasadzie podtrzymywane tylko w poczatkowym
okresie funkcjonowania getta.
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pierwszej (endotycznej) istotne wydaja sie¢ ponadto ramy temporalne. Za-
pisy z wnetrza getta tworzone tam przez autoréw, ktérzy nie doczekali
wyzwolenia, takich jak m.in. Dawid Sierakowiak (Dziennik), Szmul Rozensz-
tajn (Notatnik), Oskar Singer (Przemierzajgc szybkim krokiem getto), J6zef Ze-
lkowicz (Reportaze), Alice de Buton czy Bernard Heilig (felietony wiaczone
do Kroniki Getta Lédzkiego) méwig nam co$§ innego niz narracje o getcie
spisane po latach przez ocalericéw!. Niepodobna utrzymywa¢, ze wiedza —
nie tylko ta o prawdziwym celu ,wysiedleri” — jaka dysponowali po wojnie
Sara Zyskind (Skradzione lata i Swiatlo w dolinie tez), Arnold Mostowicz (Z6tta
gwiazda, czerwony krzyz), Jakub Poznanski (Dziennik z 6dzkiego getta), Michat
Mosze Checiriski (Zegarek mojego ojca), Anatol Chari (Podcztowiek. Wspomnie-
nia cztonka Sonderkommanda), autorzy powieSci — Zenia Larsson, FrantiSek
Kafka, Chava Rosenfarb — czy Jeszajahu Szpigel (jako autor dopiero wtedy
powstalych opowiadan) nie oddziatata na obraz getta ukazany w ich utwo-
rach. Mozna wszakze zaryzykowa¢ twierdzenie, Ze za sprawa tejze wiedzy
dokonata sie post factum przemiana samej gettowej rzeczywistosci.

Ze znaczacym zréznicowaniem mamy réwniez do czynienia w przy-
padku perspektywy egzotopicznej, wlasciwej niektérym sposréd powigza-
nych z Litzmannstadt Getto tekstow fikcjonalnych. Tutaj za wazne uzna¢ wy-
padatoby zaréwno Zrédia informacji o jego przestrzeni (czy sa to tylko rozma-
ite teksty, memoraty, materialne $lady przechowywane w miejscach pamieci
kulturowej — muzeach i archiwach — czy réwniez ,badania terenowe”), jak
i stopien respektu dla tych zrédet, decydujacy m.in. o proporcjach miedzy
dokumentaryzmem czy quasi-dokumentaryzmem a inwestycja wyobrazni.

Interesuje mnie mozliwo$¢ odpowiedzi na pytanie o to, co przede
wszystkim decyduje o sposobach modelowania tej przestrzeni: endo- czy
egzotopia w obu przywotanych wariantach, wskazujacych na zrédta i zakres
autorskiej wiedzy; kategoryzacje wtasciwe jednostkowej wrazliwosci topogra-
ficznej i wyobrazni czy wzgledy architekstualne (reguly stylistyczno-gatun-
kowe, konwencje dyskursywno-rodzajowe, kody semiotyczno-kulturowe'?)?

Zwazywszy ponadto na fakt, Ze nazwa egzotopia to, wedtug translatolo-
gicznej propozycji Tzvetana Todorowa, odpowiednik Bachtinowskiej wniena-
chodimosti (a wiec wladnie niewspdtobecnosci, postronnosci, stanowiska ze-
wnetrznego, pozycji spoza), nie sposéb pomingé uwikiania zagadnieri ewoko-

11 Jakub Poznariski i Jeszajahu Szpigel pisali co prawda w getcie, ale mieli p6zniej mozliwosé
redakgji swoich tekstéw.

12 Wg wykladni tego Genette’owskiego pojecia zaproponowanej przez R. Nycza (Poetyka in-
tertekstualna: tradycje i perspektywy, w: Kulturowa teoria literatury. Glowne pojecia i problemy, red.
M. P. Markowski, R. Nycz, Krakéw 2006, s. 161).
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wanych przez to pojecie w problematyke aksjologiczng. Dla Bachtina wniena-
chodimost’ to jedna z kluczowych wartosci — zaréwno wtedy, gdy ujmuje ja
jako warunek estetyczno-antropologicznego powodzenia w konstruowaniu
bohatera, jak i wtedy, gdy przedstawia jako faktor stanowigcy o twérczym
ogladzie i rozumieniu cudzej kultury, ktéra ujawnia sie dopiero w optyce
kultury odmiennej — w przestrzennym, czasowym, kulturowym oddaleniu.
Istotne zatem wydaje si¢ rozwazenie, czy perspektywa egzotopiczna, silg rze-
czy stowarzyszona z pracg pamieci zmediatyzowanej, rzeczywiScie odstania
jakie$ nowe, wczedniej nierozpoznane czy przemilczane rejony zamknietego
Swiata Litzmannstadt Getto.

Produktem takiej pamieci sg niewatpliwie nastepujace powiesci (porzad-
kuje je wedltug czasu, w jakim zostaly opublikowane): Krél zydowski (King of
the Jews, 1979) Leslie Epsteina — Zyda amerykanskiego, o ktérym wiadomo,
ze nigdy nie byt w Lodzi; Fabryka muchotapek (2008) Andrzeja Barta, Swiet-
nie znajgcego to miasto i jego postgettowa przestrzeny; Biedni ludzie z miasta
Lodzi (De fattiga i £6dz, 2009) Steve’a Sem-Sandberga — Szweda, wielokrotnie
podkreslajacego, jak wazng role w opracowywaniu jego ogromnego, kilku-
setstronicowego dzieta odegraly wizyty w Lodzi, poSwiecone nie tylko stu-
diom archiwalnym, ale tez spacerom po ,zaginionej dzielnicy” ** zydowskiej,
podczas ktérych miat stysze¢ ,glosy getta”, czy wreszcie rzecz adresowana
do dzieciecego czytelnika, czyli Bezsennosé Jutki (2012) autorstwa todzianki,
Doroty Combrzynskiej-Nogali oraz Nardd zatracenia (2014), powies¢ graficzna
todzianina Macieja Swierkockiego (tekst) i Mariusza Sottysika (rysunek). Za
postpamieciowq, apokryficzng powieé¢ wystylizowang na dokument osobisty
mozna tez uznaé Bylam sekretarkg Rumkowskiego. Dzienniki Etki Daum (2008)
— napisane ,,od nowa” przez Elzbiete Chereziriskg, pono¢ na podstawie au-
tentycznych bezladnych wspomnieri Daum, pracownicy Centralnego Sekre-
tariatu Getta.

Znacznie bardziej problematyczne jest czasowo-przestrzenne usytuowa-
nie autora Jakuba tgarza (Jakob der Liigner, 1969). Mimo iz getto przedsta-
wione w tej powieéci nie ma niemal zadnych endemicznych wtasciwosci
pozwalajacych na jego identyfikacje, wiedze, iz 6w autor, czyli Jurek Bec-
ker, byt ocaleficem, ktéry tu wlasnie — w getcie 16dzkim — przebywat jako
mate dziecko, traktuje sie jako poszlake biograficzng, pozwalajaca Iaczy¢ opo-
wiedziang przez niego fikcyjng historie¢ z autentycznymi, lokalnymi wyda-
rzeniami, tyczacymi kolportowania zakazanych wiadomosci radiowych i ga-
zetowych. Problem z usytuowaniem polega na tym, Zze Becker deklarowat,

13 Zob. P. Spodenkiewicz, Zaginiona dzielnica. £odz zydowska — ludzie i miejsca, L6dz 1998.
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iz ze swojego dziecifistwa nie pamieta nic oprécz wszechogarniajacej szarosci,
ktérg zasnut ulice i domy getta wytworzonego w powiesci. Zrédta danych,
m.in. topograficznych (cho¢ o nie specjalnie si¢ nie troszczyt), ktére wyko-
rzystal w pracy nad nig, nie r6znig sie zasadniczo pod wzgledem statusu od
tych, na ktérych bazowali autorzy egzotopiczni.

Kwestie te sg istotne, poniewaz Bachtinowskie estetyczno-poznawcze
uprzywilejowanie egzotopii pozostaje w sprzecznosci ze stanowiskiem zaj-
mowanym przez ortodoksyjnych straznikéw pamieci Holokaustu. Wzajemne
uwiklanie powie$ciowosci, postpamieci i innych form pamieci zaposredni-
czonej oraz niewspoétobecnosci stanowi — jak mozna zaobserwowa¢ — zadzi-
wiajaco trwate podioze zarzutéw stawianych tekstom bedacych jego efek-
tem. Zarzutéw, ktére czesto Swiadcza o (powiedzmy) naiwnym pojmowa-
niu etyki reprezentacji. Nadal slyszy sie pytania typu: jaki sens ma fikcjo-
nalizacja Zagltady, po co pisa¢ powieéci o Holokauscie, a zatem i o t6dz-
kim getcie, skoro dysponujemy z jednej strony z zalozenia bardziej wia-
rygodng, zatem wartoSciowq literaturg Swiadectwa, z drugiej — opracowa-
niami naukowymi i komentowanym pelnym wydaniem Kroniki Litzman-
stadt Getto? Znacznie tagodniej traktowane sg przez ortodokséw fabuly au-
torstwa ocalalych: wstrzasajace opowiadania Jeszajahu Szpigla — niektoére
z nich napisal podczas pobytu w getcie — pierwsza o nim powies¢, czyli
Cienie przy drewnianym moscie (Skuggorna vid trdbron, 1960) Zeni Larsson,
Okrutne lata (Krutd léta, 1962) Frantiska Kafki, ktéry trafit do Lodzi w 1941 r,,
w II transporcie praskim, czy Drzewo zycia (Der boim fun lebn, 1972), trzy-
tomowa powieé¢ autobiograficzna wieZzniarki tego getta, Chavy Rosenfarb,
uwazanej za najwybitniejszag wspodlczesng pisarke jidysz. Rekojmie warto-
Sci tych fabul stanowi¢ ma osobiste doswiadczenie, fakt, iz zostaly wy-
dobyte z wlasnej pamieci, wysnute z do$wiadczonej, a nie wytworzonej
przestrzeni. Jednakze zapomina sie¢ o tym, ze decyzje o wyborze gatun-
kowej formy powiesci sg czesto tlumaczone przez twércéw wiadnie ogra-
niczeniami jednostkowego doswiadczenia, pamieci, prawdy, a nie tylko
koniecznodcig autoterapeutycznego podporzadkowania zapamietanego pra-
wom formy.

Na uwage zasluguje tez fakt, ze to wlasnie w pisanych z perspektywy
endo- lub egzotopicznej powieéciach i innych prototypowych formach li-
terackich, zwigzanych tematycznie z Litzmannstadt Getto, odnalez¢é mozna
proby jego topografii, rozumianych jako opisy wygladu terenu, miejsc, prze-
strzeni. W diariuszowych, pamietnikarskich czy nawet reportazowych wy-
powiedziach o tymze getcie przestrzen jest wszechobecna, ale takich
topografii — angazujacych zmysly, sprzyjajacych wizualizacjom, wyobraznio-
wemu jej odtworzeniu — w zasadzie nie ma lub prawie nie ma. Ponadto
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getta w nich ukazanego niemal w ogéle nie slycha¢; jest nieme'* i, co moze
wydawac¢ sie dziwne, pozbawione zapachu. To, ze wcze$niej tego nie zauwa-
zylam jest, powtorze, konsekwencjq faktu, iz czytajac te teksty w postgettowej
przestrzeni dyskursywno-do$wiadczeniowej bezwiednie, tam gdzie to byto
mozliwe, wypelnialam brakujgce fragmenty minionej rzeczywistosci obra-
zami getta wypozyczonymi z tej przestrzeni.

Niefikcje (endotopia)

Niemal Zzadnych miejskich pejzazy, ani wzrokowych, ani zapachowych
czy dzwiekowych nie ma tez w Kronice..., najwazniejszym tekscie z 16dzkiego
getta. Co prawda, po wprowadzeniu (w 1943 r.) do Biuletynu Kroniki Codzien-
nej rubryki zatytulowanej Mafe zwierciadlo getta pojawiajg si¢ w tym teScie
jakie$ zalazki obrazéw, ale moga one co najwyzej odegrac role impulsu dla
imaginatywnych przedstawien przestrzeni. Pobudza je zapewne juz pierwsze
zdanie felietonu Przywilej kotéw, z 15 stycznia 1944 r.: ,Jedng z osobliwosci
getta Litzmannstadt jest brak jakichkolwiek zwierzat domowych”'®. Trudno
bytoby dopatrzy¢ sie takiego impulsu w ironicznym poczatku Nocnego Zycia
w getcie, z lutego tego samego roku. ,,Obok Ameryki to getto Litzmannstadt
jest krajem nieograniczonych mozliwosci. To, co jeszcze wczoraj bylo surowo
zabronione, nazajutrz jest obowigzujacym prawem” — oznajmia autorka tych
tekstow, przybyla z Berlina Alice de Buton't. Potem jednak szkicuje obraz
ulic i mieszkani getta catkowicie wyludnionych za dnia, od zmroku nato-
miast do péZnej nocy zapelnionych wymeczonymi ludZmi, wedrujacymi do
punktéw odbioru wegla, racji zywnosciowych, , sklepéw rozdzielczych” czy
aptek — efekt nowego, absurdalnego, lekcewazacego zmianowy rytm pracy
zarzadzenia wladz, ktére objeto réwniez zakaz przebywania w mieszkaniach

14 Charakterystyczny dzwiekowy obraz z Litzmannstadt Getto przywolat, pracujacy tam jako
lekarz, Arnold Mostowicz w filmie Fotoamator Dariusza Jabloriskiego (1998). Wracajac z noc-
nego dyzuru, uslyszal jednostajnie narastajacy, rytmiczny huk. Okazato sig, ze jest to odglos
uderzajacych o uliczny bruk tysiecy drewnianych trepéw, ktére nosili wieZniowie getta; zbli-
zala si¢ godzina rozpoczecia pierwszej zmiany w ,resortach”, czyli zaktadach produkcyjnych.
O ,wyplakiwanych” przez dzieci ,sacharynowych melodiach”, czyli o nawolywaniach matych
ulicznych sprzedawcéw sacharyny i cukierkéw toffi, wspomina w jednym ze swoich ,repor-
tazy” O. Singer. Zob. Tegoz, Przemierzajgc szybkim krokiem getto. Reportaze i eseje z getta 16dzkiego,
przel. K. Radziszewska, L6dz 2002, s. 70.

15 Kronika Getta Lédzkiego, t. 4, s. 36. To, co ,,zabronione” dotyczy rygoréw zwigzanych z go-
dzing policyjna.

16 Tamze, s. 150.



Przestrzen do$wiadczona, przestrzenn wytworzona — literackie topografie Litzmannstadt Getto... 15

od godziny 6smej do siedemnastej. Prezesa przerazily bowiem opinie wi-
zytujacych getto niemieckich komisji o tlumie nieustannie przelewajacym
sie ulicami w tych godzinach, w ktérych wszyscy przeciez maja obowigzek
pracowac.

W pigtym tomie polskiego wydania Kroniki... redaktorzy zamiescili opra-
cowania i kilka bardziej rozbudowanych niz juz przywotane felietonéw, ktére
najprawdopodobniej nie byly wigczone do Biuletynu..., ale niewatpliwie sta-
nowily materialy zredagowane — tak jak on — w ramach dziatalnosci utwo-
rzonego w listopadzie 1940 r. Wydziatu Archiwum. To wtasnie wéréd tych
dokumentéw, tworzonych z mysla o przyszlych badaczach, znalaztam i takie,
z ktérych mozna sie dowiedzieé, jak wygladato getto czy raczej jak objawito
sie zestanym do niego Zydom praskim, wiedeniskim, berliiskim. W felieto-
nie powstalym w maju 1942 r. deportowany z Pragi Bernard Heilig dobitnie
okredlit ich nature: ,Niedostatecznie ukrwiony mézg [...] z odrazg odbiera
wrazenia, z odrazg je przechowuje i z odrazg bez zmiany przekazuje”. Od-
raza towarzyszaca przesiedlericom w drodze od stacji Radegast, ktéra znajdo-
wala sie poza granicami getta, do miejsca zakwaterowania tylko na moment
ustgpila innemu doznaniu.

Droga wydawata sie nam niestychanie dtuga. Prowadzita ona z poczatku
przez wolne pole, zmienila si¢ potem w okolice o malych, przewaznie nowych
zabudowaniach, w koricu wcisneliémy sie miedzy rzedy domoéw. Ale c6z to byly
za domy! Teraz zdaliémy sobie sprawe: jesteSmy w getcie. [...] Niesamowite wra-
zenie wywarl na nas ogromny, czerwony kosciét i krucyfiks posrodku getta. Sta-
neliSmy przed wielkim budynkiem z wielkg bramga. ByliSmy u celu: Hauseden-
strasse 371.

W innym felietonie z cyklu Pierwsze siedem miesiecy w getcie Litzmann-
stadt, opatrzonym podtytulem Mieszkaricy barakéw dla deportowanych, Heilig
najpierw przedstawia kilkoro sposréd nich — $wietnie wyksztalconych prze-
mystowcoéw, prawnikéw, inzynieréw i ich rodziny — potem miejsce, do kto-
rego trafili, czyli Batuty ,,[w] czasach normalnych zamieszkale przez najwiek-
szg biedote, przez proletariat i po najwiekszej czeéci przez lekajaca sie wiatla
nedze”. Nastepnie pokazuje, jak zostalo ono — w czasach nienormalnych —
przemienione w rozlegle wiezienie i zaznacza punkty najbardziej charakte-
rystyczne dla tak wydzielonej przestrzeni.

17" B. Heilig, Felieton ,Pierwsze siedem miesigcy w getcie Litzmannstadt. Przelotne wrazenia i ob-
razy”, w: Kronika, t. 5, s. 208. Rzeczywista niemiecka nazwa ulicy, przy ktérej zakwaterowano
II transport praski, to Hanseatenstrasse, czyli przed- i powojenna Lagiewnicka.
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Na krarnicach, gdzie do miasta prowadzily linie tramwajowe, otoczono ten
kwartat zydowski drutami, rusztowaniami wyzszymi niz posta¢ ludzka. Nie-
mieccy zolnierze, przewaznie policja (schupo) sprawowali stalg, regularng, ostrg
stuzbe wartowniczg, rozmieszczeni na okreslonych posterunkach wzdtuz dru-
téw i na krzyzowaniu sie¢ drég. Trzy wysokie mosty drewniane przeszywaty
ponad jadacymi pod nimi tramwajami ulice, ktére z terenu getta wylaczaty od-
cinki dzielnic aryjskich. Przekroczenie ich byto Zydom surowo wzbronione. Fre-
kwengcja przechodniéw na mostach, zwlaszcza na tym wielkim, przy czerwonym
koéciele wywolywata lek, szczegélnie o pewnych godzinach.

Heilig wyréznia tez Baluter Ring — siedzibe

przetozonego Starszeristwa Zydéw, jego sztabu i gettowych wladz niemiec-
kich. [...] Ludno$¢ getta — pisal — wymawiata nazwe Batucki Rynek z namaszcze-
niem. Tu byla wlasciwa rezydengja, , dzielnica rzagdu”, zamek warowny, oddzie-
lone drutami od wladciwego getta, jakoby wyjete spod jego zasiegu. [...] Pozo-
staly teren za drutem kolczastym, to teren beznadziejnej nedzy, gtodu, smutku
i zwatpienia'8,

Jedli sie zwazy na fakt, ze ta rzadowa rezydencja to kilka niedbale skleco-
nych drewnianych barakéw, wyrazniej objawia sie rzeczywiste Zrédla kon-
trastu Baluckiego Rynku i pozostatych czesci getta, podkreslanego przez tych
przede wszystkim, ktérzy nie mieli do niego dostepu.

Nadmieniajgc zaledwie o bardziej okazalych czy nawet fadnych budyn-
kach z balkonami, stojacych przy gtéwnych ulicach zydowskiego rewiru,
szczegdlng uwage poswieca Heilig przewazajacej na jego obszarze nedznej
zabudowie drewnianej: parterowym, jedno- a nawet dwupietrowym, szarym
lub zielonym, zapadajacym si¢ domkom i przedzielajagcym je rumowiskom.
Nie zapomina tez o oddzielnych budach, w ktérych ,znajdowaly sie [...] nie-
uniknione ustepy” . Wszak stanowily one wazny rys getta; tylko niewielka
czes$¢ Batut byta skanalizowana. , FekaliSci” — nedzarze zaprzezeni do wozu
z fekaliami — to staly, uwieczniony na wielu fotografiach element rejestrowa-
nego przez autorow $wiadectw gettowego krajobrazu.

Na podstawie tychze swiadectw stosunkowo niewiele mozna powiedzie¢
o roli, jakg w doswiadczeniu topografii getta 16dzkiego odegraly — rozdzie-
rajace jego przestrzen na trzy sektory (getto A, B i C) — wspomniane przez
Heiliga eksterytorialne, tranzytowe ulice. Jezdzily po nich, jak w getcie war-
szawskim czy krakowskim, aryjskie tramwaje i samochody. Wieksze emocje,
jak sie wydaje, budzita linia tramwajowa, zbudowana przez Zydéw dla nich

18 Tamze, s. 211.
19 Tamze, s. 212.
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samych? i — przede wszystkim — rozpiete nad tymi ulicami mosty?'. Tramwaje
dla aryjczykéw uczynita jednak bohaterami swego szkicu inna wspétautorka
Biuletynu Kroniki Codziennej, deportowana z Wiednia Alice de Buton.

Tramwaj nr 3 — kierunek Aleksandréw, tramwaj 40 — Ozorkéw, 41 — Zgierz,
nr 50, 1, 5, 7, tramwaj L. Przesuwaja sie przed naszymi oczami podwdéjne, po-
tréjne wozy: tramwaj z Lodzi.

L6dz! Zamknieta, niedostepna dla nas, oznacza ,$wiat”. [...]

Na tabliczkach napisy: ,tylko dla Niemcéw”, , tylko dla Polakéw”; nie widaé
zadnej, ktéra by i ,dla Zydéw” zezwolenia udzielita.

Niedziela. W tramwaju ttumy. Dobrze ubrani, wolni, pogodni ludzie wy-
ruszaja z wycieczka w okolice, stoja na pomostach lub siedza za niebieskimi
oknami?.

Ten zapis, w dodatku nie w pelni czytelny, jak informuja redaktorzy
polskiego wydania Kroniki, to jedna z zaledwie kilku nieliterackich (w proto-
typowym rozumieniu) préb konfrontacji ,tej” i ,tamtej” strony getta, podjeta
przez osobe w nim uwieziona. Niepodobna jednak nie zauwazy¢, ze , Swiat”
- reprezentowany metonimicznie przez pasazeréw tramwaju — jest tu nie
tylko odgrodzony od patrzacej zamalowang na niebiesko szybg (i, wypada
doda¢, plotem z desek i drutu kolczastego, oddzielajagcym eksterytorialng
jezdnie od gettowych chodnikéw). Swiat ten bowiem jest dostepny z ta-
kiego oddalenia wtedy jedynie, gdy przejezdza przez getto. Nie ma innego
sposobu, by zblizy¢ sie do rzeczywistosci extra muros. ,Snuje sie¢ marzenia
0 wolnosci, o pokoju. Smutne. Wolno$¢ ta siega tylko do plotu. Brama getta
zawarta. [...] My$li s3g wolne od cla... Jedynie one majg prawo getto opusci¢”
— dopowiada de Buton w innym felietonie?.

Wedle mojej wiedzy nie ma zadnych, tworzonych na biezaco, zapiséw
o getcie widzianym zza tramwajowej szyby. Dopiero w 2012 r. ukazala si¢
ksigzeczka autorstwa Antoniego Kerima Tramwajem przez Lodzkie Getto, czyli
wspomnienia z czasoéw 1I wojny swiatowej. W tej powstatej w roku 2010 krét-
kiej relacji z okupacyjnego batuckiego dzieciistwa temu, co zostalo wy-

20 Byla to linia tramwajowa taczaca Rynek Batucki ze stacjg Radegast, ulatwiajaca wycieri-
czonym mieszkaricom getta docieranie do resortéw polozonych na Marysinie. Stuzyla jednak
przede wszystkim do transportu zywnosci i innych produktéw.

2L Ruch kolowy miedzy tymi sektorami — dotyczylo to rowniez wozow zaprzezonych w lu-
dzi — zapewnialy bramy. Otwierano je tylko wtedy, gdy jezdnie Zgierskiej i Limanowskiego
byly puste. Pieszych takze przepuszczano czasem przez te bramy; decydowat o tym kaprys
niemieckich wartownikéw.

22 A. de Buton, Felieton ,Rzut oka przez okno... albo ostatnie Swiatetko niebieskie”, w: Kronika, t. 5,
s. 204.

23 Drobny przekroj getta, w: Kronika, t. 5, s. 203.
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réznione tytutem, autor (o ktérym nie sposéb znalezé jakiejkolwiek infor-
magcji) poswiecit jednak bardzo mato uwagi. Mieszkal niedaleko zachod-
niej granicy getta — najpierw na Limanowskiego 102, potem na Wrzednien-
skiej 115; odnotowat jego powstanie, poinformowat (z btedami) o obszarze,
jaki dla niego wytyczono. W marcu 1943 r. jako dwunastolatek musiat pod-

jac¢ prace.

Do pracy — pisal — jezdzitem tramwajem przez Getto. Tramwaj byt zamykany
na klucz i pilnowany przez konduktora, zeby nie dopuszcza¢ do rzucania cze-
gokolwiek za mury Getta. Ludzie chodzili tam chwiejnym krokiem i byli bardzo
chudzi. Na parapetach zamiast kwiatéw hodowali wloszczyzne. Na rekawach
i na piersiach odziezy mieli naszyte gwiazdy Dawida. Tramwaj przejezdzat do
korica ulicy Limanowskiego, przy batuckim Rynku skrecal w ulice Zgierska
i zatrzymywal sie dopiero na ulicy Nowomiejskiej przy placu Wolnosci. Getto
koniczyto sie przy ulicy Péinocnej?.

Z tych codziennych podrézy przez t6dzkie getto autor zapamietat trzy
obrazy z roku 1944. W centrum pierwszego umiescil dawnego sgsiada, ulu-
bierica wszystkich okolicznych dzieci, czule przez nie zegnanego, gdy musiat
opusci¢ dawne mieszkanie. Maks Haskel, widziany po raz ostatni, byt tak
wycieficzony, ze ,trzymal si¢ rozlozonymi rekoma framugi okna, Zeby nie
upas¢”. Niegdys$ elegancki i postawny, teraz obdarty, zgarbiony, ,[w]ygladat
jak ukrzyzowany, konajacy Chrystus”. Znajacych uktad batuckich ulic i histo-
rie Litzmannstadt Getto zdziwi zapewne kompozycja tego obrazu, ujrzanego
jakoby podczas przejazdu eksterytorialng ulica Limanowskiego. We wspo-
mnieniu scena zyskata drugi plan: ,Na batuckim Rynku stata szubienica, na
ktorej wisieli ci, ktérzy pomagali Zydom. Do ragk mieli przywigzang tablice
z napisem «polscy bandyci». Na ich tle wida¢ byto ukrzyzowanego Maksa
H. Skéra mi Scierpta”?. Drugi obraz, ukazany z wyjatkowa akrybig, miat
chyba dotyczy¢ epizodu z akgji likwidacyjnej — przedstawiat Niemcéw zmu-
szajacych male dzieci do skoku z pierwszego pietra na odkryte platformy
ustawionych pod balkonami samochodéw. Te, ktére si¢ opieraly, byly silg
wyrzucane przez zydowska policje. Ze szczegbélng uwagg opisana jest tu
empatyczna reakcja polskich $wiadkéw tej sceny — zwlaszcza samego pisza-
cego i kobiet, ktére zemdlaly i wymagaly dlugiego cucenia. Widok bliskiego
$mierci Maksa Haskela réwniez — jak sie dowiadujemy - pobudzil do pta-
czu nie tylko autora wspomnien, ale i innych pasazeréw tramwaju. Ostatni

2 A. Kerim, Tramwajem przez Lédzkie Getto, czyli wspomnienia z czaséw II wojny Swiatowej, War-
szawa 2012, s. 36-37 [pisownia oryginalna].
% Tamze, s. 37 [pisownia jw.]
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zarejestrowany przezen obraz z getta t6dzkiego ma charakter dzwiekowy.
Jadac tramwajem, autor uslyszat zza drutéw ,krzyki i ptacz bitych ludzi. To
policja zydowska pastwita sie nad swoimi rodakami”2. Zrédta informagji
o przesladowcach nie ujawnit, cho¢ nic nie wskazuje na to, by byt naocznym
$wiadkiem tej sceny przemocy.

Poréwnujgc okupacyjne i powojenne relacje Polakéw przejezdzajacych
tramwajem przez getto warszawskie, Jacek Leociak zauwazyl, Ze

te powstale post factum maja zupelnie inny status. Sg przepuszczone przez filtr
pamieci, w ktérej osadza si¢ to, co najbardziej dojmujace, albo tez to, co najbar-
dziej stereotypowe i schematyczne, nalezace juz do pamieci zbiorowej. W po-
wojennych $wiadectwach ocena dominuje nad opisem?”.

Tym natomiast, co najbardziej uderzalo w swiadectwach tworzonych na go-
raco, bylo zarejestrowane w nich poczucie przerazliwej obcosci, dziwnosci,
egzotyki miejsca niegdy$ dobrze znanego. Swiat widziany zza szyby aryj-
skich tramwajow objawit sie ich autorom jako radykalnie ré6zny nie tylko od
tego z drugiej strony muréw, ale tez od wszystkiego, z czym wczeéniej dane
im bylo sie zetknad.

Antoni Kerim niczego takiego nie rejestruje. Obsadzajac siebie w roli
Swiadka, na pozér odnotowuje to, co nim najbardziej wstrzasneto — w isto-
cie $wiadczy za czyms$, czego we wskazanej przezer przestrzeni nie byto
i w ten sposéb powiela (nie wiadomo, czy $wiadomie) propagandowe kli-
sze. Mniejsza juz o to, ze dwukrotnie przypomina o niechlubnych dziataniach
zydowskiej policji czy o powszechnie okazywanym wspoéiczuciu dla ofiar
getta; najwiecej watpliwosci budzi bowiem scena majgca Swiadczy¢ nie tylko
o wspdlnocie zydowskiego i polskiego losu, ale przede wszystkim o okrut-
nej karze za czynne okazywanie tego wspotczucia. Problem polega jednak na
tym, Zze — po pierwsze — w Litzmannstadt Getto wszystkie egzekucje przez po-
wieszenie odbyly sie nie w 1944, lecz w 1942 roku?. Po wtére, ich miejscem
nie byl Rynek Batucki, tylko niewidoczny z okien tramwaju, potozony miedzy
ulicg Bazarng i Lutomierska, plac zwanym Bazarowym albo Bazarnym (Ba-
zarplatz), czyli wedlug nomenklatury przedwojennej, Plac Tanfaniego? (dzi$
Piastowski). Po trzecie i najwazniejsze — ofiarami tych egzekugji byli Zydzi;
w Lodzi zaden Polak nie zostal stracony za pomoc dla nich.

26 Tamze, s. 40.

27 1. Leociak, Topografia i egzystencja, s. 116.

28 Zob. Kronika Getta Lddzkiego, t. 2, s. 43, 397, 503.

% Od nazwiska fundatora wybudowanych tam w koricu XIX w. hal handlowych.
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,Aby nie patrze¢ na cierpigcych w getcie, pomyslalem, ze mégtbym jez-
dzi¢ do pracy na rowerze”* — napisat Kerim po prezentacji rzekomo zapa-
mietanych obrazéw. Wydaje sie jednak, Ze czynigc niewielki, wystawiony na
,aryjskie” spojrzenie fragment przestrzeni getta t6dzkiego sceng wydarzen,
ktérych zobaczyé¢ nie mégt, albo nie dostrzegl w tej przestrzeni nic wystar-
czajaco patetycznego, albo — jak inni — odwrécit wzrok od rzeczywistego
cierpienia i absolutnej samotnosci gingcych, zanim, przesiadiszy si¢ na ro-
wer, zmienil trase przejazdu do pracy.

,Ludzka zdolno$¢ do zapominania o tym, o czym nie chce si¢ wie-
dzie¢, odwracania wzroku od tego, co lezy przed oczyma”? przystuzyta sie
tez Niemcom. Volksdeutsche, miejscowi i przesiedleni do Lodzi ze Wschodu
i Potudnia® oraz Reichdeutsche, m.in. tacy, ktérzy przybyli tu po alianckich
nalotach na miasta III Rzeszy, skuszeni obietnicg poprawy warunkéw Zzycia,
nie tylko — jak wspominajg ci sposréd nich, ktérzy mieli wtedy po kilka czy
kilkanascie lat — nigdy nie rozmawiali o tym, co dzieje si¢ w péinocnej stro-
nie miasta, ale tez zabraniali dzieciom wspomina¢ komukolwiek o tym, co
zobaczyly, przejezdzajac przez getto®.

Zaréwno Polacy, jak i Niemcy pytani o to, co zapamietali z 16dzkiego
Wohngebiet der Juden, przywoluja przede wszystkim rozpiete nad Zgierska
i Limanowskiego wysokie, drewniane mosty dla pieszych. Jako ze ulica
Zgierska wznosila sie nieco ku gorze, patrzac z ,aryjskiej” strony mozna

0 A. Kerim, Tramwajem przez Lédzkie Getto, s. 41.

31 W. G. Sebald, Wojna powietrzna i literatura, przet. M. Lukasiewicz, Warszawa 2012, s. 52.
W powojennych relacjach ustnych zdarzajg si¢ jednak sugestie, ze byli i tacy, ktérzy mogli
z upodobaniem przygladaé sie gettu. J. Sobczyniski (Wywiad przeprowadzony przez M. Kot-
pakowska. Projekt ,Slady”, £.6dz 2004, w: Europa wedlug Auschwitz. Litzmannstadt Ghetto, red.
M. Miller, Oswiecim 2009, s. 218) np. opowiadal, ze przejazd przez nie tramwajem koszto-
wat tylko 5 fenigéw, podczas gdy za zwykly normalny bilet trzeba byto zaplaci¢ 20 fenigéw.
,+Mozna bylo wykupi¢ tez bilet za 50 fenigéw, czyli dziesigcioprzejazdowy. No wiec niekt6-
rzy to tak traktowali: »Prosze przyjedzcie, to zobaczycie Zydéw po drodze«. T. Gierfowski
(Wywiad przeprowadzony przez M. Gierfowska, tamze) wspominat, Zze co prawda z powodu
zamalowanych szyb ,,[n]ie mozna bylo doktadnie przyjrze¢ si¢ temu, co dzieje si¢ w getcie, ale
»[1]udzie zeskrobywali farbe z okien. Byli ciekawi”. Te wygladajace przez ,szyby tramwaju [...]
ciekawe twarze chrzescijan” widzial z gettowych ulic A. Cytryn (Obrazki z zycia Litzmannstadt
Getto, w: Wzarl si¢ we mnie bol... Préby literackie Abrama Cytryna, red. D. Le$nikowski, K. Radzi-
szewska, E. Wiatr, £6dz 2009, s. 107).

32 W miejsce Zyd6w i wysiedlonych do Generalnej Guberni Polakéw (ok. 40000) sprowadzono
do Lodzi, w ramach akcji Heim ins Reich, ludnos$¢ niemiecka z Litwy, Lotwy, Estonii, ZSRR
i Rumunii. Pod koniec wojny w miescie zyto 140000 Niemcéw — prawie dwukrotnie wigcej niz
w roku 1939. 25% ludno$ci miasta stanowili Volksdeutsche.

3 Zob. projekt , Koniec Lodzermenscha?” — rozmowy ze $wiadkami historii, bedgcymi bylymi
i obecnymi obywatelami Lodzi, http: /www.lodzermenschen.net/pl [dostep: 14.03.2014] oraz
J.-J. Ventzki, Cieri ojca, przel. M. Barcz, Warszawa 2012, s. 189-191, 256.



Przestrzen do$wiadczona, przestrzenn wytworzona — literackie topografie Litzmannstadt Getto... 21

byto, zwlaszcza w pogodne dni, dojrzeé¢ bez koniecznosci wsiadania do tran-
zytowego tramwaju dwa sposréd tych mostéw, faczace zachodnig i wschod-
nig strone getta: pierwszy przy ulicy Podrzecznej i Starym Rynku, kolejny
(ten byt najczesciej fotografowany) przy Lutomierskiej.

Przejécie przez 6w most stanowito niemaly wysilek, dla jednych fizyczny,
dla drugich psychiczny. Ludziom starszym, schorowanym, ostabionym — strome
stopnie mostu sprawialy, szczegdlnie zimg, duzg trudnos¢. Stojac za$ na moscie
i patrzac w kierunku potudniowym, miato sie perspektywe na czes¢ Zgierskiej,
Nowomiejskiej i Piotrkowskiej, ktére prostg linig przecinaly miasto. W perspek-
tywie tej jedni starali sie odszuka¢ elementy Zzycia wielkomiejskiego, niczym
Slady zycia w kosmosie, a inni z nostalgia w rysujacych sie z dala konturach
przedmies$cia odnajdowali zaprzeszla normalnosé, normalnosé czesto szara, pu-
sta, nijakg, w ktérej zyli rzadko kiedy szczesliwi, nie przewidujac, jak rézne
oblicze moze mie¢ szczeécie... Potem schodzito sie¢ w dét i po prawej stronie
mialo sie kosciét Najswietszej Marii Panny, ktérego patronke Niemcy wysiedlili
jak zwyklg Zydéwke ze Wschodniej®.

Wydaje sig, ze to raczej na ten pierwszy most zabierata swojq pigcioletnia
krewng kilkunastoletnia wtedy Sara Zyskind, bo kierowata wzrok nie ku po-
fozonym na pétnocy przedmiesciom, ale w strone centrum Fodzi. Na moscie
- czytamy w jej spisanych po latach wspomnieniach — opowiadata dziew-
czynce ,,0 Placu Wolnoéci znajdujacym sie u wylotu ulicy Zgierskiej i o po-
mniku polskiego bohatera, ktéry Niemcy wysadzili w powietrze” i o tym,
ze niedaleko stat dom, w ktérym byta ,tak szczesliwa”®. W przeciwieristwie
do niej mata Rysia, ktéra — trzeba doda¢ — w getcie nie glodowata, jako ze jej
matka miata prawo do zwigkszonych racji zywnosciowych, i tu ,byla szcze-
$liwym dzieckiem, poniewaz nie znala $wiata innego od tego, w ktérym
zyla. To ja zaczetam otwiera¢ jej oczy, opowiadajac o $wiecie poza murem
i drutem kolczastym” — pisze Zyskind. Te opowiesci o przestrzeni realnej

3 A. Mostowicz, Zélta gwiazda i czerwony krzyz, Warszawa 1988, s. 24. Nie tylko wiezniowie
getta, ale tez pamietajacy te mosty Niemcy i Polacy podkreslali, ze zawsze bylo na nich peino
ludzi. Takie oto wspomnienie przywolata po wielu latach ]. Bieficzakowa (Wywiad przepro-
wadzony przez Z. Kraszewska-Kelcz, Projekt ,Slady”, £.6dz 2004, w: Europa wedlug Auschwitz,
s. 220), ktéra byta wéwczas maty dziewczynka: ,Kiedy$ czekalySmy z mama na tramwaj do
Zgierza. StalySmy na Nowomiejskiej. Patrzytam na most na Zgierskiej, jak poruszat si¢ po nim
thum... mréowek”.

% S. Zyskind, Skradzione lata, przet. A. Wisniewska-Walczyk, Warszawa 1991, s. 144. Mo-
stowicz to nawiasem méwigc jeden z nielicznych autoréw, ktéry — inaczej niz m.in. Zyskind
wlasnie — unika melodramatycznych efektéw, polegajacych na wzmacnianiu kontrastu mie-
dzy ,zaprzeszla normalnoscig” i zyciem w getcie, przestodzonymi obrazami przedwojennego
szcze$cia rodzinnego i dobrobytu.
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okazaly sie dla dziewczynki znacznie bardziej czarodziejskie i intrygujace
niz ,tradycyjne bajki”% z ich wyimaginowanymi topografiami.

Z tego samego mostu spojrzata kiedy$ ku rozéwietlonemu ostatnimi pro-
mieniami storica Placowi Wolnosci Sara Selver-Urbach:

Pod mostem byta ulica Zgierska, ktéra nie nalezata do granic getta. Tam w dole
byt inny rodzaj zycia i ci ludzie, tacy wolni, mimo wojny. Prymitywny, drew-
niany most zostal wzniesiony po to, zeby$my my, Zydzi, nie zanieczyszczali
swa obecnoscig aryjskiej czesci miasta. [...] Pomy$lalam, Ze i storice tez sie od
nas odwrécito. Bo najpierw zawsze zmierzchalo w getcie. A dopiero pdzniej
w mieécie, gdy ciemno$¢ juz panowata nad naszymi ulicami¥.

Niewielkie batuckie fragmenty niedostepnego Zydom $wiata mozna
byto podejrze¢ tylko z pewnego oddalenia — zblizanie si¢ do drutéw grozito
$miercig. W domach potozonych przy zachodniej granicy z ,,aryjska” czeScig
miasta takg mozliwo$é dawaly okna. W Litzmannstadt Zydzi w zasadzie nie
podejmowali préb wydostania si¢ z przydzielonego im rewiru i przetrwa-
nia w ukryciu poza nim. Waski wycinek lepszej, jasnej, srédmiejskiej, za-
rezerwowanej przede wszystkim dla Niemcéw strony miasta byl osiggalny
jedynie dla wzroku spogladajacych z mostu. Zeby Zydéw od tej strony cat-
kowicie odgrodzi¢, w lutym 1941 r. Niemcy nakazali wyburzenie duzego
obszaru okazalej, murowanej zabudowy staromiejskiej wzdluz poludniowej
granicy getta’. Powstaly po uprzatnieciu ruin prawie dwustumetrowy pas
golej ziemi dodatkowo je stygmatyzowal, wydzielat

z continuum przestrzeni w taki sposéb, aby po pierwsze dokona¢ jej degrada-
i, po drugie — wylgczy¢ z normalnego istnienia i spowodowac jej przestonie-
cie, zakrycie. Odgrodzi¢ ja od reszty w najglebszym tego stowa znaczeniu. [...]
Szczelne zamkniecie getta stanowilo wiec prolog do Zagtady nie tylko w sen-
sie eksterminacji posredniej, poprzez gtéd, choroby, represje. Bylo elementem
strategii mentalnej eksterminacji $wiata za murami, tego, ze ulatnia si¢ on ze
§wiadomoéci ludzi po drugiej stronie®.

Wiele wskazuje na to, ze w Lodzi skutecznos$¢ tej strategii byla szczegdlnie
wysoka®.

3 Tamze, s. 143.

%7 S. Selver-Urbach, Through the Window of my Home. Memories from Ghetto Lodz, Jerusalem
1986, s. 111-112. Cyt. za: Europa wedlug Auschwitz, s. 221-222 (ttum. fragmentéw wilgczonych
do tej ksigzki, S. Kelcz).

38 Zob. przypis 6. Zob. tez T. Majewski, Ulice bez pamigci, w: Pamigé Shoah, s. 195-196.

% 1. Leociak, Topografia i egzystencja, s. 106.

40 T. Giertowski (Europa wedlug Auschwitz, s. 219) przekonywat, co prawda, ze ,Polacy mieli
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Dojmujacg obecno$é przestrzeni w $wiadomosci zydowskich autorow
Swiadectw potwierdzajg zatem — mimo tak nielicznych préb jej bezposredniej
prezentacji — te fragmenty prowadzonych przez nich zapiséw, w ktérych
mowa jest o uwiezieniu, izolacji, granicznych plotach, tranzytowych ulicach
czy bramach i mostach oddzielajagcych od siebie poszczegélne czeéci getta.
Najbardziej przenikliwi wczesnie odkryli, jak zawodne s3 analogie sytuacji,
w jakiej sie znalezli, do tych praktyk segregacyjnych, ktérym Zydzi byli pod-
dawani w przeszlosci i — w konsekwengji — jak bardzo niewystarczajgce dla
tej sytuacji okazaly sie dotychczasowe topologie zamkniecia. Potworny gtéd
i wszechobecny terror sprzyjaly rozpoznaniu tej przestrzeni jako ,przed-
sionka Ostatecznego Rozwigzania”#. Bardzo czesto autorzy ci podkreslali
réwniez fakt, Zze to wlasnie w jej ramach ,czytaja czas”. Jakub Poznariski
na przyklad, ktéry zaczat prowadzi¢ dziennik 4 pazdziernika 1941 r., pod
ta data zanotowat: ,Mamy obecnie trzeci rok wojny [...]. Jesteémy uwiezieni
w getcie 16dzkim. L6dZ zwie si¢ teraz Litzmannstadt”. Zapis z 2 maja 1943 r.
otwiera taka oto uwaga: ,Wczoraj uplynelo trzy lata, jak zamknieto getto,
to znaczy jak nas, Zydéw tédzkich, wtedy podobno koto 200000, odseparo-
wano od reszty Swiata”. 30 sierpnia autor pisze: ,Juz konicza sie cztery lata
wojny [...]. Co przez ten normalnie dos¢ krétki czas przezylismy. Co Swiat
widzial? I co my, Zydzi z Lodzi, na swojej skérze odczulismy?”. 1 grudnia
tego roku dobitnie podkresla szczegdlny ciezar gettowego do$wiadczenia:
,Dzi§ rozpoczynamy 51 miesigc wojny. A konica jeszcze nie wida¢. Ci [kto-
rzy] stoja na zewnatrz, pewnie nie mogg sobie wcale wyobrazi¢, jakie meki
przechodzi ludnos¢ getta t6dzkiego” 2.

Przestrzen tego getta ewokuja tez oczywiScie — przywolywane w tek-
stach-Swiadectwach — nazwy ulic i placow czy adresy miejsc zamieszka-
nia, pracy, punktéw zaopatrzenia w zywnos¢, siedzib wladz itd. W okre-

$wiadomos¢ tego, co sie dzieje w getcie. Tego nie sposéb bylo zatuszowacé. Getto bylo na to za
duze, a ludzie zbyt ciekawi”, ale podkreslat przy tym, iz ,starano si¢ nie méwié¢ o tym glosno.
To byta swego rodzaju tajemnica”. Podczas wojny byl jednakze matym chlopcem (urodzit sie
w 1937 r.); by¢ moze zatem wiedze te uzyskat juz po jej zakoriczeniu albo podzielit si¢ ze swoja
rozméwczynig pézniejszymi przypuszczeniami. Znaczaca pozostaje obserwacja o zachowaniu
tajemnicy, o taczacym Polakéw i 16dzkich Niemcéw milczeniu na temat tego, co si¢ widziato
— milczeniu, dodajmy, trwajacym dziesigciolecia.

41 Takq przestrzenng metafore getta zaproponowat J. Leociak (Topografia i egzystencja, s. 81).
Autorzy tekstéw powstatych w getcie nie znali oczywiscie eufemistycznej formuty die Endlosung
der Judenfrage. Wielu z nich miato jednak swiadomos¢ rzeczywistego celu nazistowskiej polityki
wobec Zydéw.

42 . Poznanski, Dziennik z t6dzkiego getta, Warszawa 2002, s. [odpowiednio] 11, 62, 101, 135.
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Slonej przestrzeni odbywato sie¢ przymusowe wsiedlanie do getta i ,wysie-
dlanie” z niego. W ten sposéb jednak jest ona obecna w zapisach z wszyst-
kich gett zaloZzonych przez okupantéw na zagarnietych przez nich teryto-
riach, a nie tylko t6dzkiego. W wielu z tych zapiséw powtarza si¢ obser-
wagcja o stopniowym ubywaniu drzew, drewnianych bram, plotéw, komo-
rek, a nawet drzwi do ,slawojek” — w gettach brakowatlo opatu; ludzie za-
marzali w lodowatych mieszkaniach. Kazdy z uwigzionych mégtby z pew-
noscig w tym, co o t6dzkim powiedziat Dawid Sierakowiak, rozpoznaé miej-
sce, na ktére sam byl skazany: ,,Chodzace trupy na naszych ulicach nadaly
juz calemu gettu blady, stechly, gruzliczy wyglad”*. Wszystkie okupacyjne
,zydowskie dzielnice mieszkaniowe” moga by¢ tez opisane przy pomocy
Jancucha metafor, ktére mialy uchwyci¢ fenomen getta” warszawskiego.
Getto jako wylaniajgca sie z nich ogélna metaforyczna formuta ,dla topo-
grafii absurdu, obcosci i zniewolenia; dla przestrzeni podzielonej, rozdar-
tej i zranionej; dla egzystencji napietnowanej, uwiezionej i udreczonej”*
okreéla ramy wszelkich préb uchwycenia swoistosci obszaru w ten spo-
s6b naznaczonego.

Jako bodaj jedyne sposréd innych gett, getto 16dzkie stanowito natomiast
nie tylko — jak wiezienia, szpitale psychiatryczne czy cmentarze — kontr-miej-
sce wykluczenia, ale tez, bedac tym wszystkim zarazem, skupialo w sobie
trudne do uzgodnienia wtasciwosci wielu innych miejsc, spelniajac tym sa-
mym warunki charakterystyczne dla (ironicznej) heterotopii. Ze wzgledu na
swg, uchodzacg za doskonatlg, organizacje i imponujagce wyniki gospodar-
cze® getto to (w ktérym na powierzchni 4,13 km* zamknigto juz w pierw-
szych miesigcach jego istnienia 160000 ludzi) postrzegane bylto jak oddzielne
przemystowe miasto, ,zydowskie centrum robotnicze Rzeszy” i ,Zydowski

4 D. Sierakowiak, Dziennik, Warszawa 1960, s. 70.

44 1. Leociak, Topografia i egzystencja, s. 101.

45 Najdluzsze sposréd innych gett przetrwanie i w konsekwengji ocalenie kilkunastu tysiecy
wiezniéw, getto 16dzkie zawdzieczalo tylez talentom organizacyjnym i bezwzglednosci Prze-
tozonego Starszeristwa Zydéw, M. C. Rumkowskiego i jego wspétpracownikéw po stronie zy-
dowskiej, co bezprecedensowo silnej, samodzielnej pozycji Hansa Biebowa, jeszcze bardziej bez-
wzglednego cywilnego szefa niemieckiego Gettoverwaltung. Biebow zdoby! te pozycje za zastugi
w przeksztalceniu getta we ,wzorcowy” osrodek pracy niewolniczej i utrzymat dzieki gigan-
tycznym tapéwkom. Profity czerpata zatem z niego nie tylko III Rzesza, ale tez jego naczelny
administrator i inni hitlerowscy dygnitarze. Pomys}, iz getto samo zarobi na swoje utrzymanie
i przyniesie Niemcom wymierne korzysci, pochodzit od Rumkowskiego, wiernego syjonistycz-
nej idei , przewarstwowienia” — co w getcie sprowadzalo si¢ do maksymalnego zwigkszenia
liczby pracownikéw produkgji — stowarzyszonej z jego glebokim przekonaniem, iz dla Zydéw
jedynym ratunkiem jest wykazanie przydatnosci, czyli wyspecjalizowana praca wytwdércza.
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Okreg Przemystowy” ; krélestwo, zydowskie paristwo*, miasto-panstwo czy
panstewko z wlasnymi , ministerstwami”, bankiem i waluta* z jednej strony,
z drugiej za$ jako koncentracyjny ob6z pracy przymusowej — karykatura po-
lis. Niemal catkowita izolacja Litzmannstadt Getto od tzw. strony aryjskiej to
w pewnej mierze rowniez konsekwencja tego tfadu pozornej autonomii, za-
prowadzonego przez Mordechaja Chaima Rumkowskiego, ktéry traktowat je
(przynajmniej werbalnie) jak swojg wlasnos¢#. Brak, tak charakterystycznych
dla opowiesci z innych gett, poréwnarn miedzy stronami zydowska i aryjska
jest efektem owej izolacji — zadekretowanej przez wladze okupacyjne, ale tez
z réznych wzgledow pielegnowanej przez zydowskie. Oto kolejna wtasciwos¢
wyrodzniajaca getto t6dzkie. Wydaje si¢ zatem, ze w jego przypadku to nie 08
dzielgca przestrzer na ,te” i ,tamtg” strone nadawata ksztalt doswiadczeniu.
W prowadzonych w getcie zapisach znaleZ¢é mozna uwagi o sytuacji w get-
cie warszawskim i skrupulatnie odnotowywane wiesci z odleglych frontéw,
nie ma w nich jednak zadnych informacji o tym, co dzieje si¢ w najblizszym
sgsiedztwie.

Ponadto tylko Litzmannstadt Getto mozna opisaé jako przestrzen kon-
fliktu nieznanego innym gettom. To tu przywiezionych zostato tysigce Zy-
déw z Wiednia, Pragi, Luksemburga, Berlina i innych niemieckich miast
i doszto do konfrontacji Ost Juden i Jekes™: biednego, ,niecywilizowanego”
zydowskiego Wschodu i zamoznego, wyksztalconego, zasymilowanego, gar-
dzacego ciemnym mottochem Zachodu. Nie istnieje chyba zaden zwigzany
z 16dzkim gettem tekst, w ktérym nie byloby mowy o owym konflikcies'.

46 D. Sierakowiak, Dziennik, s. 54, 71.

47 Zob. A. de Buton, Drobny przekréj getta, w: Kronika Getta Lédzkiego, t. 5., s. 203. , Ktokolwiek
sadzi, ze getto jest tylko gettem [...] sadzi falszywie” — pisala w swoim felietonie - , getto
w ogdle, w szczegolnosci t6dzkie, jest nader interesujgce”.

48 Kwity markowe (Markquittungen), zwane w getcie — od nazwiska lub imienia Przetozonego
Starszefistwa Zydéw — ,rumkami” lub ,chaimkami” zostaly wprowadzone po to, by przejaé
pienigdze, ktérymi dysponowata ludno$¢ getta. Poniewaz poza gettem ,rumki” nie mialy zad-
nej warto$ci, udaremnialy ucieczki z getta (brak $rodkéw utrzymania) i powaznie utrudniaty
szmugiel. Zob. Pienigdze gettowe, w: Kronika, t. 5, s. 336.

49 Przynaleznos¢ do Prezesa, jego prawa wiasnosci podkreslane byly wszedzie, we wszyst-
kich oficjalnych napisach, na wszystkich szyldach: czy to szto o Uzdrowisko dla Dzieci Przeto-
zonego czy to o sklep miesa, towaréw kolonialnych, sklepy rozdzielcze chleba, czy tez o kuchnie¢
nr 372 lub 2, sklep dietetyczny lub tez Dom Sierot” — pisat B. Heilig (Pierwsze siedem miesiecy
w getcie Litzmannstadt, s. 209). Wyjasniat jednak, ze taka atrybucja byta zwigzana ze , skompli-
kowanym ustrojem kolektywnym”, ktérego Rumkowski byl reprezentantem.

50" W ten spos6b nazywano co prawda w getcie przede wszystkim, budzacych najwieksza nie-
che¢, Zydéw niemieckich, ale rozciggano tez to przezwisko na innych przybyszéw z Zachodu.

51 Z problematyki Wschodu i Zachodu — eseje (w: Przemierzajgc szybkim krokiem getto...) to po-
$wiecony mu cykl pietnastu tekstéw autorstwa, przybylego z Pragi dziennikarza i dramaturga,
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Oczywiscie odréznialy to getto od innych kolejne — oprécz trzech mo-
stow, pamietnych tez ze wzgledu na samoboéjstwa tam popelniane — bardzo
silnie nacechowane, ,newralgiczne” miejsca. Takim nacechowaniem odzna-
czalo sie niemal cale Stare Miasto i Batuty ze swa zla przedwojenng stawga,
,mieszanina nedzy i przestepstwa”?, a na Balutach — Balucki Rynek (teryto-
rium o dziwnym statusie, gdzie mozna bylo wejé¢ tylko za okazaniem spe-
cjalnej przepustki) z kamienica na Lagiewnickiej 25, na ktdrej zostal umiesz-
czony zegar wzorcowy, wskazujacy obowigzujacy w getcie czas; potozony
na tej samej ulicy wielki szpital i Centralne Wiezienie na Czarnieckiego. Na
Placu Koscielnym miescily sie: gérujacy nad gettowa czescig Batut kosciét
pod wezwaniem Wniebowziecia Najswietszej Marii Panny zwany ,biatg fa-
bryka”%; ,Rote Haus”, czyli siedziba Kripo w dawnym domu parafialnym
(Koscielna/Kirchgasse 7/8); siedziba redakcji archiwum getta w naroznej ka-
mienicy u zbiegu Zgierskiej i Brzeziriskiej (dzi§ Wojska Polskiego). Dla wiez-
niow getta wazne byly tez rozrzucone w réznych jego czesciach siedziby
poszczegdlnych resortéw oraz place — ,strazacki”, ,bazarowy”, ,rybny” czy
,weglowy”. Niektére z tych miejsc zyskaly trafne charakterystyki funkcjo-
nalne. Do czestego w przemoéwieniach Der Aelteste przedstawiania getta
jako zywego organizmu nawigzat prawdopodobnie Oskar Singer, nazywajac
Batucki Rynek — ,brudny plac w najbrudniejszej Lodzi” i miejsce, z kto-
rego Rumkowski sprawowal swojg iluzoryczng wiladze — ,sercem i mo-
zgiem getta”, Matrosengasse (Dworska) za$ jego ,tetnicg”, poniewaz na tej
ulicy znajdowaly si¢ wazne resorty administracyjne, i zarazem ,brzuchem”,
bo miescit sie tam réwniez Wydzial Zaopatrzenia, Transportu i biura Cen-
trali Mleczarskiej>.

Tylko w przestrzeni getta 16dzkiego mozliwe bylo, z racji jego uksztat-
towania i zabudowy, wydzielenie dwu stref: administracyjno-przemystowo-
-mieszkaniowej i letniskowo-wypoczynkowej, zwanej w getcie Szyszkowi-
cami®. Teren tej drugiej to przed wojng zamieszkaly gléwnie przez Pola-
kéw Marysin — z réznych powodéw wyteskniony, uprzywilejowany, zdecy-
dowanie rézny od pozostalej, miejskiej czeéci getta i zarazem budzacy lek.

Oskara Singera. Sporo uwagi poéwiecit temu konfliktowi A. Mostowicz (Z6Ha gwiazda i czer-
wony krzyz, s. 42-53. Zob. tez dokum:entalne filmy: Radegast (rez. B. Lankosz, scen. A. Bart,
2008), Batuckie getto (rez. i scen. Pavel Stigl, 2008) i Litzmannstadt Getto. Pieklo na ziemi obiecanej
(rez. i scen. M. Olbrychowski, 2009).

52 A. Mostowicz, Zétta gwiazda i czerwony krzyz, s. 85.

% Nazywany tak od koloru puchu i pierza, ktérych sortownie umieszczono w jego wnetrzu
w 1943 1.

5 O. Singer, Przemierzajgc szybkim krokiem getto..., s. 74.

55 Zob. J. Poznanski, Dziennik z tédzkiego getta, s. 99.
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Marysin bowiem to nie tylko pola i mate drewniane domki z ogrédkami,
stuzgce m.in. za letnie ,rezydencje” gettowych sziszkies (szyszek), gettowe
,plantacje”, Heimy (domy wypoczynkowe), sierocifice, kolonie i pétkolonie
dla dzieci, ale tez rozciagajacy sie u jego wschodnich granic ogromny cmen-
tarz z tzw. polem gettowym, na ktérym w latach 1940-1944 pochowano kilka-
dziesiat tysiecy os6b zmartych z glodu, choréb, wycieniczajgcej pracy. Przez
Marysin prowadzila tez droga do ,16dzkiego Umschlagplatz” — usytuowanej
poza terenem getta stacji Radegast, z ktérej odchodzily transporty do obozéw
zaglady.

Jednakze — powtérze — niemal wszystko, co tu wymienitam, oprécz pro-
blematyki konfliktu migdzy Zydami wschodnimi i zachodnimi, jest w Kronice,
dziennikach, pamietnikach czy felietonach z tego getta dojmujaco obecne,
nazywane, ale w zasadzie nieprzedstawione. Przedmiotem przedstawienia
stanie si¢ dopiero w tak nisko przez niektérych cenionych powieéciach i in-
nych prototypowych formach literackich. To w nich odnalezé mozna takie
préby topografii Litzmannstadt Getto lub jego wybranych fragmentéw, ktére
pozwalaja na wyobrazeniowg wizualizacje i w konsekwencji — skonkrety-
zowang lokalizacje doSwiadczenia protagonistéw. Wszelako niektére powie-
Sciowe konstrukcje tej przestrzeni czy usytuowanych w jej ramach swoistych
dla niej obiektéw sprawiajg, ze w watpliwos¢ poda¢ mozna nie tylko — oparte
na mocnych, wydawatoby sie przestankach — domniemania, ale tez autorskie
deklaracje o getcie 16dzkim jako miejscu akcji.

Experienced Space, Created Space:
Literary Topographies of Litzmannstadt Getto (Reconnaissance).
Part One

Summary

In this part of the article I discuss the question of potential relations
between the styles of the topography of Litzmannstadt Getto and the
situation of the authors of non-fictional and fictional texts devoted to it.
I distinguish, for example, records of the space of this ghetto made by

% O dojmujacej i nieprzypadkowej bliskosci tego miejsca wiecznego spoczynku i gettowego
wypoczynku opowiada w piosence A ‘pensjonat’ (albo Pola Marysina), uliczny pieéniarz Lit-
zmannstadt Getto, Jankiel Herszkowicz. Zob. film Elada Dana i Yosi Godarda, The King and the
Jester: a Soul Song to Ghetto Lodz (Izrael, 1999). ,Wiza na Marysin” z innej piosenki Herszkowi-
cza — o Jeke mit e teke (z teczkg lub walizkg) krazacym po getcie, w ktérym juz od dawna ,nie
ma co kupi¢”, w poszukiwaniu pozywienia — oznacza, ze jedynym efektem tych poszukiwan
bedzie gréb na marysiriskim cmentarzu.



28

Danuta Szajnert

those who experienced it (endotopia) as well as those whose creators
modeled it from an external perspective: culturally, discursively mediated
(exotopia). I state that in non-fictional narrations-testimonies space is
ubiquitous, foremost as the figure of closing and enslavement, though
basically unrepresented. For only in but a few of them one can find
topographies of the Lodz Ghetto understood as involving senses, conducive
to visualizations, imaginary reconstruction: descriptions of the organization
of this space, its appearance and endemic properties.

Keywords: space, literary topography, experience, creation, Litzmannstadt
Getto



